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La recommandation de I'Assamblée de I':‘O.N.U.
par Jesus de Galindex=

Les quelques jours qui se sont écoulés
depuis que 'Assemblée Générale des Na-
tions Unies a approuvé la recommanda-
tion contre le régime fasciste espagnol
ont permis d'apprécier les premiéres
réactiong & lintérieur et hors de la Pé-
ninsule. Bien que ce ne soit pas encore
le moment de préjuger de ses consé-
quences immédiates, on peut dire, en
tout cas, que le mouvement a commen-
cé dans le camp franquiste et dans ce-
lui des républicains,

Certains ont cru que I'Assemblée Gé-
nerale prendrait la déeision de renver-
ser Franco et offrirait le pouvoir sur un
plateau au Président de la République.
C'esl une conception messianique de 1i-
bération, commune & de nombreux exilés
qui croient pouvoir obtenir celle-ci alors
qu'ils critiquent commodément devant
une table de café, en oubliant qu'il y a
d'autres hommes gui jouent leur vie
quotidiennement & la barbe méme du
dictateur,

La solution doit wvenir de lintérieur.
Et, nous autres, de l'extérieur, avons le
devoir de 'l'aider de toutes nos forces,
par notre propagande, ed attirant la col-
laboration des gouvernements étrangers,
en collaborant par les moyens les plus
positifs et les plus efficaces a éliminer
les appuis offerts a Franco,

Aussl, ceux qui ont suivi ces commen-
talres inspirés par la méme ligne de
conduite que les rapports du Gouverne-
ment basque et dé ses délégations, au-
ront remarqué que l'on n'a jamals insis-
té sur la rupture des relations diploma-
tiques comme &'fl g'agissait d'un « Sé-
same, ouvre-toi » mais comme d'une des
mesures positives susceptibles d'étre pri-
ses ; on a toujours mis l'accent sur ces
mesures, et parfois on a insinué la dif-
ficulté de parvenir a la rupture des rela-
tions diplomatiques.

Celle-ci a é&té proposée comme mesure
originale par la Pologne en posant le
cas devant le Conseil de sécurité, et elle
a servi dés lors de fanion de combat.
Mais, nous doutions nous-mémes de son
efficacité fulminante, méme dans le ca=
ou elle eiit été approuvée par Ia majo-
rité des deux tiers ; les mesures éconc-
miques eussent été plus efficaces ; la
rupture des relations diplomatiques n’a
pas beaucoup plus de valeur que la déci-
sion de retrait des ambassadeurs et des
ministres, et, dans les deux cas, ¢'est une
mesure symbolique d'avertissement.

Cn a continué a se battre pour la
rupture, dans le but de demander da-
vantage et d'obtenir un minimum : et
ce minimum a été le véritable ohjectif
de presque tous les délégués qui ont lut-
té en notre faveur. La divergence radi-
cale portait sur la maniére d'évaluer ce
minimum. Certaing se sont placés, das
le début, dans une position nettement
défaitiste et ilz aspiraient tout bonne-
ment une simple condamnation morale
du régime de Franco eroyant obtenir
ainsi une unanimité ; il n'y a pas lieu
de donper leurs noms aujourd’hui, i
suffira d'indiguer que figuraient sur ce
plan, coincidant d'une manidre étrange
et paradoxale, des leaders de deux frac-
tions irréconciliables, C'était aussi la
position anglaise et anglo-américaine du
début. La majorité entendait comme

nous qu'il était nécessaire d'agir, aussi
faiblement soit-il, mails agir. !

Pendant le mois et demi qu'ont duré
les délibérations, de multiples formules
ont circulé dans les coulpirs et les salles
de réunion, les techniciens ont étudié
les statistiques et les diplomates ont son-
dé les esprits. On a fondé pendant quel-
que temps de grands espoirs sur la ré-
solution qui devait empécher I'achat de
vivres & Franco et grace & laguelle on
l'aurait privé de devises étrangéres en
méme temps que 1’on aidait le peuple
affamé ; mals cette proposition était
condamnée & l'échec, et elle le fut dés
qu'on en eut connaissance, car l'Angle-
terre y était résolument opposée. La for-
mule de la médiation, présentée avec
ingistance par Cuba, est facilement tom-
bée dans le vide. Les mesures économi-
ques étaient difficilement viables, Il ves-
tait les formules qui sont sorties & la
fin, bien que l'en en ait peu parlé dans
les couleirs.

Examinons-les, en faisant abstraction
du préambule de la recommandsation qui
contient cependant la condamnation dé-
finitive du régime de Franco par la col-
leetivité internationale des nations. Les
mesures prises sont au nombre de trois:

On exclut, d'abord, Franco de toutes
les agences et conférences internationa-
les de tout ordre, qu'elles alent été crédes
par les Nations Unies ou qu'elles soient
en rapports avec celles-cl. Cette derniére
phrase est un amendement & la propo-
sition américaine et elle a une grande
portée qui est peut-atre passée inaper-
glle aux yeux du 1l superficiel. Car
Franco est ainsl iné non seulement
dt PICAO  (Commission contre les stu-
péfiants) mais aussi de la Banque In-
ternationale et des autres organismes
financiers s'occupant de la reconstruc-
tlon mondiale sans I'appui desquels
Franco ne pourra pas sauver sa désas-
treuse édconomie actuelle,

En second lieu, on a retiré les ambas-
sadeurs et les ministres, Cette décision
qui a semblé fondamentale, n'est qu'un
geste symbolique, un avertissement au
gouvernement et au peuple espagnol, La
rupture des relations diplomatiques efit
été plus spectaculaire, mais non pag plus
effective, Elles ont toutes deux le mé-
rite de dire clairement gue les Natlons
Unies réprouvent le régime fasciste es-
pagnol. L'Angleterre a demandé que 1'on
retire la phrase « A titre d'avertisse-
ment » ; comme I'a si bien dit un délé-
gué oriental, toute la recommandation
est un avertissement en soi.

En troisidme lieu, on fait appel au
Conseil de séourité pour qu'il prenne de
nouvelles mesures si, dans un délai rai-
sonnable, il n'y a pas de liberté dans la
péninsule, c'est-A-dire non seulement gi
Franco n'a pas abandonné le pouvoir,
mais encore s'il a été remplacé par un
gouvernement d’hommes nouveaux mais
dont le gystéme est semblable,

Cette recommandation suppose donc
la condamnation mondiale de Franco et
le commencement de l'action internatio-
nale. C'est sa valeur principale.

Ce fut un triomphe pour certains, pour
d'autres une défaite ; et les appréciations
varient selon la couleur du commenta-
teur. Il n'y a rien de tel. Il n'y a pas
eu de défaite saxonne, ni de triomphe

soviétique. Sans doute, le résultat a-t-ll
été écrasant pour Franco, et notrs
triomphe est-ll celul de la cause de le
liberté.

On peut remarquer trola triomphes.
Le premier a été lorsque les Etuts-Unia
ont présenté leur proposition, Insuffi-
sante pour nous, mais qui supposait un
grand progrés de la position saxonne, Le
gsecond a été lorsque la majeure partie

«du Comité politique a approuvé l'amen-

dement & la proposition américaine, en
y introduisant les deux derniéres mesu-
res positives, et en étendant la premié-
re, L.e troisiéme a été lorsque les Etata-
Unis et I'Angleterre ont voté pour la re-
commandation.

Ce triomphe a £t6 obtenu grice 4 la
chaude ambiance qui a régné tout le’
temps, dés que le secrétaire général deas
Nations Unies a posé le problémse, Les
démocrates péninsulaires ne sauralent
oublier le nom de Trygve Lie, insulté, et
pour cause, par les fascistes espagnols:
il a été l'un des auteurs de notre triom-
phe, par ses oles et par son action.
Nous devons également rappeler le nom

‘de Spaak, Président de I'Assemblée Gé-

nérale, qui a provoqué les votes, par son
autorité et sa personnalité,

Mélons & ces souvenirs toutes leg dé-
légations amies qui ont livré bataille en

| notre faveur, notamment certains noms

d'’hommes propres et courageux. Nous
ne nous sommes pas trompés dans now
calculs lorsque nous jugions ces pays
stirs qui ont livré la bataille. Parmi cea
derniers, je citerai la Belgique, 1a Biélo-
Russie, le Chlli, la Tehécoslovaguie, le
Danemark, I'Ethiopie, la France, le Gua-
témala, Haiti, 'Inde, le Libéria, le Me~
xique, la Norvége, Panama, la Pologne,
I'Ukraine, I'URSS, I'Uruguay, et la Vé-
nézuéla ; parmi les probablea : l'Aus-
tralie, la Bolivie, le Brésil, 1'Tran, le Lu-
bourg, la Nouvelle Zélande ot la
Suede.

De ces délégations il est juste de dé-
tacher quelques noms : Loridan, chef de
cabinet de Spaak qui dés le premier jouz,
a été en rapport avec la délégation ré-
publicaine, a préparé la formule victo-
rieuse avec soin, aprés avoir étudié tou-
tes celles qui avaient des chances de
succeés, et I'a défendue habilement au
moment opportun ; Miranda, du Chill,
jeune et loyal, qui a appuyé tous les ef-
forts ; — Medhen, chef de la délégation
d'Ethiopie, qui a prononcé un discours
courageux en rappelant que l'invasion
de son pays et ia guerre civile espagno-
le ont été les premiéres étapes de Ia
guerre mondiale ;  Jouhaux, chef des
Syndicats francais, dont les discours
émouvants et vibrants emportaient la
salle et arrachaient les applaudissements
du public ; Garcia Granados, ambassa-
deur du Guatémala, un des artisans prin.
cipaux de notre victoire, aml sans réser-
ve qui n'a pas hésité & dire quelques
vérités crues quand il en a été nécessai-
ré ; Menon, de I'Inde, ami de la premis-
re heure et orateur vrai en plus d'uns
occasion ; Cassell, chef de la délégation
du Tdbéria, absent au moment du vote
de la rupture, mais toujours sans réser-
ve et orateur du dernier jour ; Padilla
Nervo et Colina, du Mexique, fermes &
leur poste & tout instant ; Terje Wold,
de la Norvage, travailleur infatigable ar
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Comité et au Sous-Comité, animé de la
meilleure volonté et d'un esprit de col-
laboration ; le Dr Alfaro, ministre des
Affaires étrangéres du Panama, qui a
brossé, dans un discours magistral, la
véritable portée de la non-intervention
et a présidé les travaux du mi-
té ; le Dr Lange, délégué de la Pologne,
qui a défendu jusqu'au dernier moment
la rupture des relations diplomatiques
avec la méme fermeté qu’il l'avait de-
mandé un an et demi auparavant au
Conseil de Sécurité, lorsque notre cause
I'exigeait ; Manoullsky, de I'Ukraine,
président parfois peu attaché aux régle-
ments du Comité Politique, si peu régle-
mentaire qu'il 2 mis plus d’'une foils no-
tre ennemi en ficheuse posture, d'une
facon humoristique ; Gromyko, délégué
de I'URSS, en second plan pendant les
discussions, pour rmer avec plus
de précision la thise qu'il a soutenue le
premier jour au Conseil et se retirer en-
fin sans avoir cédé ; Mora, de I'Uru-
guay, collaborateur loyal de tous nos ef-
‘forts ; les deux Vénézuéliens, Stolk, pré-
gident de la délégailon, et Zuloaga, dé-
légué, qui ont été en tous temps nos
loyaux collaborateurs et ont livré batall-
le au sein du Comité, par la voix de
Zuloaga, avec un enthousiasme et un
courage qu'on ne saurait comparer qu'a
Garcia Granados et & Jouhaux. Nous
leur devons A tous ce résultat, et qui
viendra par la suite.

Cela ne nous empéchera pas d'affir-
mer que les délégations des Etats-Unis
et de. l'Angleterre ort également colla-
boré & ce résultat, et d'autres les ont
suivies. Leur position n'a jamais été pour
défendre Franco, bien que parfois les
discours de Connally et de Shawcross
étaient peu agréables & entendre ; |lls
ont dit dés le début que Franco devait
g’en aller. Bt I'on devra toujours se sou-
venir que Reynolds, suppléant de Con-
nally au Sous-Comité, a dit dans un de
ses discours : « Franco and his regime
must go » (Franco et son régime doivent
g'en aller). Nous avions au moins trois
amis & la dé'égation américaine : MM.
Roosevelt, Douglas et Stevenson. Ce der-
nier a annoncé A I'Assemblée pléniére le
vote favorable des Etats-Unis. L'Angle-
terre s'en est rendu compte la premiére
et a cédé. Ces deux votes favorables nons
ont donné les deux tiers nécessaires.

Certaines délégations y ont contribué,
comme le Nicaragua, le Paraguay et les
Philippines, et se sont opposées & toute
action, dés le premier jour ; d'autres,
comme la Chine, ont suivi fidélement,
trop fidélement, les Etats-Unis.

Six pays se sont déclarés contre. La
défense de Franco a été prise par le dé-
légué du Salvador, ambassadeur du ty-
van Maximilien Martinez pendant douze
ans ; mais les arguments que celui-la a
employé provenaient de Madrid (ils coin-
cident avec la note de protestation fran-
guiste contre les Btats-Unis, remise le
lendemain de son discours) et peut-étre
lui ont-ils été remis par le délégué ar-
gentin (I'un de nos hommes a entendu
une conversation qui ne laisse aucun
doute entre I'’Argentin et le Salvadorien),
L'autre paladin de Franco fut le délégué
argentin ; le premier jour, croyant sans
doute en notre facile défaite, il annonca
son abstention absolue ; le dernier jour,
voyant notre triomphe assuré, il prit la
parole a4 la sesslon pléniére pour lancer
n discours malintentionné. La déléga-
n de Santo Domingo a collaboré silen-
ement par son vote négatif, en exé-
des ordres précis de son « chef ».
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Costa Rica, le Pérou et I'Equateur ont
voté pontre mais leur vote n'a pas été
précisément pour défendre Franco, mais
une conception mal comprise de la « non
intervention ».

L'Assemblée Générale a terminé ses
travaux par le vote écrasant de cette re-
commandation. ILe Conseil de Sécurité
devra-t-il intervenir ? Nous espérons
qu'il n'en sera pas ainsi ; du moins les
premiers mouvements de lintérieur et
hors de la Péninsule font sentir une in-
quiétude qui doit se traduire en action.

11 y aura des événements, des change-
ments. I1 dépend de nous que ceux-ci
soient favorables. De notre organisation,
de notre activité, de notre sens de la
ogordinatlon des efforts, de notre loyau-
t

Action, surtout action. Nous le deman-
dions aux Nations Unies. Nous devons
l'exiger de nous-mémes

JESUS DE GALINDEZ.
New-Yorlk, janvier.
e s ]

Mme. UAN CAUWELAERT

Nous apprenons le décés survenu a
Anvers, & l'age de 67 ans, de Madame
Frans Van Cauwelaert, née Sidonia Ma-
ria Aloysia Verscheuren, épouse de M.
Frans Van Cauwelaert, Président de la
Chambre des Représentants de Belgique,
Ministre d’Etat. .

Noue adressons nos sincéres condo-
léances & M .Cauwelaert qui s'est tou-
jours montré un grand ami des Basques,
et nous lui exprimons toute notre sym-
pathie attristée en cette cruelle circons-
tance. ,
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LIGA DE MUTILADOS
EINVALIDOS DE GUERRA
VASCOS EN EL EXILIO

El 15 del pasado diclembre, en los lo-
cales de la Maison de Tourisme de Bia-
rritz, se celebré el primer Congreso de
Mutilados e Invilidos de Guerra Vascos
e nel Exilio, aprobindose los Estatutos
de la Liga y nombrédndose la siguiente
Comisién Ejecutiva : presidente, Lau-
rentino Ruiz ; vicepresidente, José Luis
de ILejonagoitia ; secretario, Ricardo
Nalda ; vicesecretario, Romén Diez
Salvide ; tesorero, Imanol de Betelu.

Rogamos a todos los mutilados e in-
vAlidos de guerra vascos en Francia que
alin no hayan sido controlados, se sir-
van ponerse en comunicacién con la Co-
misién Ejecutiva : 10, Boulevard d'Al-
sace-Lorraine, Bayonne (B. P.) a fin de
proceder al censo de todos los intere-
sados.

El presidente, Laurentino Ruiz ;
secretario, Ricardo Nalda.
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SIRVIENTA VASCA

Se necesita una de més de veinticineo
afios, para servir en Paris, en una casa
particular.

Dirigirse a « Euzko Deya ».

el

Ediciones EKIN

Libros de la Editorial EKIN en venta
en Euzko Deya, de Paris :

Los vascos en el Uruguay, de

Tomas Otaegui ......oecceess 67,50
Estampas vascas, de Constantino

del Esla ...cveievevensrnnnnsion 67,60
Corsarios y colonizadores vascos,

de Michel Iriart .....0cc0uvuee 15.—
Instituciones juridicas wvascas, de

Manuel de Jrujo ....esesvess o
Ignacio de Loyola y Francisco de

Xavier, de Pedro de Basaldua. 150.—
¥l Pais Vasco, de Isaac Lépez

MendiZdbal i iciiiessvarisass 150.—
Rosas de Ninive, de Gabriel de

BIUITON Gl sesis b saainle sielsenis st 105.—
+ Argentina !, de J. C, Vidaurreta. 120.—
Cultura biclégicen y arte de tradu-

cir, de Justo Garate .......... 150.—
Principales conflictos de leyes en

Ia América actual, de Jeslis de

Galindez ........co0evsivnrnass 150.—
La Comunidad Ibérica de Nacio-

nes, de Armando Cortesao,

Manuel de Irujo, Luis Ara-

quistain y Carlos Pi Sunyer .. 120.—
Los Vascos en el Madrid sitiado,

de Jesis de Galindez ........ 120.—
Los vascos y la Repiblica Hs-

paiiola, de A. de Lizarra .... 120
Inglaterra y los vascos, de Ma-

nuel de Irujo’ ...... e g 180.—
Con los alemanes en Paris, de

Pedro de Basaldua . .......- 105.—
Joaflixio (en euzkera), de Irazus-

tatar Jon Andoni ........ voas  150—
De Vasconia a Buenos Aires, de

A. J. Garaico Echea .......... 120.—
Cinco conferencias, de Joaé An-

tonio de Aguirre ......... ver 108
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NOTAS DEPORTIVAS

En Eibar Chiquito de Artadi y Chi-
quito de Mallavia han vencido a Arrien
y Echave VI, 22 por 14.

— Hchave IX y Uranga, en partido
jugado en Vitoria, ganaron ‘a Felipe ¥
Atano IV. El tanteador acusé 22 por 1T.

— En Donostia y a remonte, Goicoe-
chea II vencié a Arano IL

— Abrego 1 y Eguaras, en el Euzkal-
Jai, han quedado en 43 para 45 frente
a Urtasun, Iturain e Iraizoz,

— Otro partido jugado en Vitoria
opuso a Zabaleta y Artazo frente a Ur-
celay II y Cortabitarte (éste sélo con
la izquierda), El resultado fué de 22
a 21.

— En el frontén Alkartasuna de Eli-
zondo, Olondriz y Erramuzpe ganaron
por 25 a 21 a Gamendia (J.) y Zaldua.

— Por lo que a los aficionados se re-
flere, en la final del distrito de Eibar,
Alberdi, de Soraluce, vencié a Arambu-
ru, de Elgoibar por 22 a 16. ¥ en la del
distrito de Tolosa, Soroa II, de Villa-
bona, batié al tolosarra Maiz por nueve
tantos de diferencia.

— En partido de pala, primera cate-
goria, Eguia II y Abril Loyotarra) ven-
cieron por 45 a 32 a Lerchundi y Za-
tarain, de Ondarreta.

— Un festival de pelota entre afecio-
nados de Guipilizcoa y Navarra, celebra-
do en Pamplona, ha dado lugar a la
victoria de los tres equipos guipuzcoa-
nos. A mano, Inciarte ¥y Giménez ven-
cieron a Arbizu II y Echarri por 22-13 ;
en individual a mano, Eguia a Dufour
por 18-13, v a remonte, Alberdi y Egues,
por 40-38, a Mina y Ezponda.



ha sido adquirido por don Roque Aror
cena, propletario del hotel Arocena.

— Kl donostiara Francisco Aldanon-
do BEchevarria, bodeguero de Epernay,
que lleva cuarenta afios en Francia, ha
rechazado las proposiciones que le ha-
bia hecho la Delegacién comercial so-
viética de Paris : un millén de francos
adelantados en un Banco francés y pago
de todos los gastos de estancia por un
afio de trabajo en Leningrado como bo-
deguero en una fabrica de champagne.
Asi lo cuenta la prensa donostiarra.

— En Bilbao han fallecido : dofia Ra-
mona Aguirre, viuda de Cirlaco Gorro-
chétegul ; don Ramén Barandiea, don
Jestis Fuertes, dofia Carmen Ibarra, viu-
da de Urbina ; don Lyis Linacero. ¥n
Deusto : dofia Transfiguracién Guinea
de Larrafiaga. En Erandio : dofia Tecla
Canalaecheverria, vinda de Unda. En
Baracaldo : don Luis Vivanco, En Por-
tugalete : la joven Maria Teresa Men-
dieta. ¥n Lequeitio : don Hilario Urriz
Echevarrieta. En Yurre : don Hilario
Soloeta. En Irfin : a los noventa y dos
afos, don Aureliano Lépez Herndndez-
Elena, padre del director de ¢« La Gace-
ta del Norte ». En Logrofio : don Julio
Bafiuelos, empresario del Salén Vizca-
yva. En Zaragoza : dofia Manuela Are-
naza, viuda de Lais Lartitegui.

— En San Sebastiin, a los setenta y
ocho afios, dofia Dolores Bereciartua
Macazaga ; a los ochenta y uno, don
José Lorenzo Irizar ; a los setenta, don
Ramén Iruretagoyena ; a los ochenta y
dos, don Bernardo Arzamendi ; a los
ochenta, don Nicasio Cortabarria ; a los
ochenta y uno, dofia Victoria Mijica,
viuda de Gil Clemente ; a lod ochenta y
cuatro, don Paulino Garcia Ubierna ; a
los sesenta y cuatro, don Antonio Gar-
cia Elustondo ; dofia Josefa (argallo,
esposa de don Cesfreo Mayer ; dofia
Josefa Tellechea, esposa de don Simedn
Dorronsoro. En Oyarzun : don Jenaro
Michelena, jefe de instalaciones telefé-
nicas de la Diputaciéon. En Zarauz : don
Laureano Aramendi. En Herrera : don
Antonio Miugica, de setenta afios, En

: a los cuarenta y tres afios,
don Antonio Luzuriaga, jefe de perso-
nal] de las 'Funciones Luzuriaga. En
Amasa : después de larga enfermedad,
don Aniceto Zugasti, del restordn Aran-
zabi. En Legazpia :. don Joaquin Rico
Lardizabal, hermano politico de don
Elias Echeverria. En Madrid : don An-
tonlo Arregui S8agarzazu y dofia Concep-
cién Arbeldiz, vinda de Martin.

— En Pamplona han fallecido don
Emiliano Arnedo, don Clemente Sdez de
Jauregui y el candénigo don Viectoriano
Flamarique; en Ancin, don Pablo Veldez;
en Banta Apgueda de Ainzoain, don Do-
mingo Jauregui ; en Villanueva de Ye-
rri, don Cecilio Doncel ; en Huarte, don
Anastasio Sarasibar ; en Urbicain, don
Luis Eslava,
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; Utzen urrengoa ! — esaera au entzu-
ten da FEuzkadi'ke alderdi batzuetan
¢« mielgia » edo alaba jayotzean ; bafia,
1 zoazte sita berri Ulesi'tar Alexan-
der'engana esaera orrekin !

Ala, gure lagun begiko dan Alexan-
der'en emazte Erramuzpe'tar Eukeni’k
izandu lenengo landara, alaba eder bat,
eta ugutzatua izanda Baiona'ke Eiliz
gaguﬂmm MIREN ITZIAR izen ego-

e

1 Zorionak guraso zintzo aberi !
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«GOYA, desde el punto de vista vasco»

Conferéncia proRUnciada en BORGeauk con motivo da la conmemoracion del centenario
del gran pintor, por José de Eizaguirre

« Constituye para mi un alto honor el
presentarme hoy ante este auditorio ¥
en este ambiente artistico a colaborar,
en la medida de mis fuerzas y de mis
posibilidades, en la conmemoracién del

segundo centenario de! nacimiento de uno,

de los artistas mis grandes que ha pro-
ducido la Humanidad, uno de los pinto-
res méds geniales que ha habido en el
mundo, Francisco de Goya y Lucientes,
sobre cuya renombrada personalidad, re-
levante en la historia del arte pictorico
universal, tanto se ha escrito y tanto se
ha discutido.

Si, como se ha dicho, es verdad que
el estilo es el hombre, en arte el estilo,
o sea la personalidad, lo es todo ; y esa
personalidad caracteristica, especialisima,
rebosa en la obra pictdérica de Goya de
tal modo que ha formado escuela, se ha
extendido a todos los paises y a todos
los ambientes y ha quedado por siem-
pre en el campo de la pintura marcan-
do un jalén nuevo, una tendencia nue-
va, pues ha determinado una decisiva
influencia en las posteriores directrices
del arte moderno.

Goya, por su concepcion maravillosa
¥ por su expresién personal especialisi-
ma, no s6lo ha enriquecido el acerbo cul-
tural artistico de la Humanidad, sino
aque ha dado relieve a todo un periodo
interesante de la historia peninsular, ha
inmortalizado la vida de su época en to-
dos sus aspectos y facetas ; no ha sido
sélo artista en la técnica, sino también
y principaimente en los dominios del sen-
timiento.

No sélo pinté admirablemente retra-
tos de reyes, principes y aristécratas,
gino que llevé a sus cuadres, con prefe-
rencia y con la mayor delectacion, los
destellos de la vida popular con sus tipos
especiales, chisperos ¥y majas, truanes y
pordioseros, tocadores de gultarra, tore-
ros y chulos, y quedaron plasmadas en
gus magnificos lienzos las escenas reli-
glosas del pueblo, las corridas de toros,
las revueltas callejeras por la revolu-
cién, en sus luchas por la libertad y la
independencia, con sus grandes osadias,
con sus ciegas valentias e impulsiones,
con su bravura, con sus fusilamientos,
asi como las pintorescas escenas popu-
lares campestres y también las de la In-
quigicién, sus torturadores, sus shorca-
dos, las brujas, las escenas fantisticas.

Cayé bajo el imperio de sus pinceles
todo lo que constituia en realidad la vida
de su sociedad especialisima, caracteris-
tica, en aquella época turbulenta del Ma-
drid pintoresco, apasionado, galante, di-
vertido y triigico a la vez, que colnei-
dia con la Revolucién francesa cuyas sal-
picaduras se extendian por todo el mun-
do con la lentitud impuesta por lo ru-
dimentario de log medios de difusién, y
con los importantisimos acontecimientos
politicos a que dié lugar el espiritu im-
perialista que, como reaccién contra la
época del terror, ultima fase de aquella
Revolucién, desplegé sus grandes activi-
dades dominadoras v las pased por todas
lag naciones de Europa, dando ocasién
para que en muchas partes se avivasen
los rescoldos absolutistas que parecian
a

Es, pues obligado que conmemoremos
este segundo centenario del nacimiento
del ilustre pintor, acontecimiento que

tuvo lugar, como es bien sabido, en la
poblacién de Fuentetodos (Aragén), el
dia 30 de marzo de 1746. Y mas natural
y obligado es que seamos nosotros, exi-
liadps de nuestro pais, expatriados por
ser amantes de la libértad, de la demo-
cracia y del derecho, los que nos reyna-
mos & celebrarlo y a rendirle yn cordial
homenaje aqui, en Bordeaux, donde tam-
bién Goya estuvo exiliado y refugiado,
por abrigar, sin duda, las mismas ideas
que nosotros defendemos ahora (la His-
toria tiene una gran tendencia a repe-
tirse) v donde murié el 16" de abril de
1828 cuando contaba, por lo tanto, la
avanzada edad de ochenta y dos afios.

‘*-

La importancia de la personalidad de
Goya en la historia del arte pietdrico
mundial es tan extraordinaria que se ha
dicho de €l con verdadero fundamento
que ¢s a la vez el {iltimo representante
de las formas clasicas, de las modalida-
des académicas gue privaron por tanto
tiempo hasta fines del siglo XVIII, y el
primer pintor realista, decidido, fuerte,
revolucionario del arte que con él comen-
z6 y se llamo el arte del siglo XIX. En
su obra pueden descubrirse las dos ten-
dencias, él es el autor de la transicién,
&l cempaginé ambas admirablemente,

Bien conocida es la gran influencia
de Goya sobre el arte francés del XIX
hasta el punto de que se le ha lama-
do « el padre de la pinture realista »,
gque a su vez ha lrradiado su influencia
por todo el munde determinando la mo-
dalidad artistica que hoy es genegal.

Theophile Gautier y Victor Hugo fue-
ron los primeros gue hablaron de Goya
en Francia ; ellos, quo eran buenos co-
nocedores de las cosas de Espaia, des-
cubrieron al gran pintor y lo:presenta-
ron como tal a los franceses gue empe-
zaron a entusiasmarse ante la coleccién
de sus « Caprichos », en la cual hubo de
inspirarse Louls Boulanger para sus per-
sonajes macabros. Y a partir de aquelia
época, los grandes escritores franceses,
los criticos de arte, tanto de la escuela
roméntica como de la realista, se ocupa~-
ron de la obra de Goya presentandolo
con entusiasmo a la consideracién ¥ a la
admiracién de sus conciudadanos ; asi
ocurrié con el gran Balzac, que habla de
Goya en su ¢« Le cousin Pons », y con
los bien conocidos naturistas Champ-
fleury ¥y Zola.

Pero fué Gautier, el gran romantico
francés, quien més hizo por llamar la
atencién general hacia la personalidad
de Goya dedicindole los mds grandes
elogios, pﬁ!:cipalmente en su obra ¢« Vo-

e en Espagne ».
yaf)urant’a la segunda mitad del siglo
XIX se publicaron en Francia muchos
estudios criticos de los trabajos del gran
pintor y numerosas biografias suyas, en-
tre las cusles destacan, a mi juicio, la
de Matheron dedicada a Delacroix y otra
de Iriarte, el gue fué conocido director
de « Monde Illustre » ; puede afirmarse
que Goya es el artista extranjero de
quien més se ha escrito en Francia, pues,
dado el arte maravilloso que hermana
y acopla perfectaments el més puro cla-
sicismo con el realismo nuevo que €l
trae a la pintura, es entusidsticamente
aclamado a la vez por los defensores
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de una y otra tendencia, por los roman-
ticos enamorados de las formas clisicas
¥ por los realistas, impresionistas y re-
i o8, aquellos del cenfculo de la
Tue de Notre Dame des Champs, que se
enorgullecian de haberle descubierto y
haber atraido sobre él la atencion del
plblico francés, y estos del otro famoso
cendculo de Paris, el de la Brasserie
Andler, que apercibieron inmediatamen-
te el espiritu renovador, revolucionario,
que palpitaba en las obras de Goya.

Pero no son solo los escritores y los
criticos los que de é se ocupan ; tam-
bién los pintores y artistas jévenes acu-
den a beber en aquellas claras fuentes su
inspiracién genial, a aprender en las
grandes ensefianzas del maestro los nue-
vos Tumbos del arte pictérico que des-
pués siguen decididos para crear la nue-
va escuela, hoy generalmente seguida
¥ cuyo padre es nuestro gran artista.

Y los que luego fueron eminentes pin-
tores, los Cezanne, Gauguin, Degas, Van
Gogh, los Courbet, Daumier v el formi-
dable Manet y otros estudian a Goya, se
inspiran en sus obras y, a tiravés de
ellos, el arte maravilloso de éste pasa a
influir definitivamente en el campo mun-
dial de la pintura moderna gue marcha
firme por los rumbos y directrices que él
le sefiald ; el que unas veces se llama
realismo, otras impresionismo, otras mo-
dernismo, que sufre & veces separacio-
nes, exageraciones y desviaciones, pero
vuelve a mirar de vez en cuando a las
puras formas goyescas que le sirven de
contrapeso ¥ norma y vuelven a orien-
tarle.

La influencia de Goya en el arte mun-
dia‘ de la pintura es, pues, formidable,
decisiva, tgwq-uu con sus procedimientos,
con su nica, con sus temas y objeti-
Vos nuevos, con su especial manera de
ver y de expresar y principalmente por
la emotividad que consigue dar a sus
obras, por el sentimiento y el espiritu
que le anima y que ha quedado plasma-
do en sus formidables lienzos, en sus
cartones, en sus aguas fuertes, marcé
una nueva etapa en el arte del dibujo v
del color. Por eso su nombre ha pasado
al acerbo universal con la aureola del
genio, §

kA

Pero ; qué nuevo voy a deciros yo
gobre el arte formidable de Goya ?
4 Qué voy a traeros aqui respecto a la
critica de su labor artistica que los ini-
clados no conozedis ? No es posible que
venga yo a hablaros de facetas y aspec-
tos nuevos en el arte de Goya sobre el
que tanto se ha escrito, sobre el que
tanto se ha discutido y se ha comentado,
cuyos trabajos son tan conocidos, no sélo
para artistas y criticos que los han sa-
boreado ¥ estudiado con fruicién, sino
para todas las personas cultas, para los
medianamente eruditos, para todo aquel
qué se ha asomado un poco a estas cues-
tiones, que ha buceado un poco en estos
aspectos de la cultura humana. No ;
pretender yo hacer nuevos hallazgos en
la obra pictérica de Goya, que ha sido
tan desmenuzada y estudiada, seria, como
suele deécirse, querer descubrir el Medi-
terrineo.

Lo comprendo bien ; pero soy aficio-
nado a aportar a estos temas algo per-
sonal ; més que la divulgacién de las
Ideas, manifestaciones y comentarios de
otros sobre el tema, que para alge estén
eseritos v se divulgan por si soles, amo
la observacién personal, modesta. natu-
ralmente, pero propia, mia, derivada de
mis condiciones y circunstancias sspiri-

tuales, de mi especial manera de ser.
Tengo para mi que esto es lo que puede
ser interesante, que cada uno aporte a
estos temas lo que €l piensa, el produc-
to de esa tamizacién espiritual gue to-
dos practicamos con el tamiz propio,
aquello que después de haber pensado
mucho, después de haber trabajado vy
masticado el tema durante afios, ha lle-
gado uno a deducir y queda como una
conviceion adherida a su espiritu.

Por eso el titulo de esta pequefia di-
sertacion es « Goya, desde el punto de
vista vasco ».

Sefiores, yo soy vasco y quiero ser un
vasco consclente, ¥ no me puedo desglo-
sar de las condiciones gue el gerlo me
asigna ; no puedo eludir las circunstan-
zias, la manera de ser que este carfc-
ter me da ; pretendo ser patriota, todo
lo vasco me ha interesado siempre ex-
traordinariamente, como no puede me-
nos de interesar a las personas bisn na-
cidas todo aquello que atafie a su raza
¥y a su pueblo.

A la vez soy artista, no lo digo ea gon
de autoelogio, sino con fines de propia
presentacién ; naci dibujando y pintan-
do, soy de familia de artistas, dibujan-
tes, arquitectos, me he pasado la vida
alternande siempre la pintura con mis
trabajos profesionales del Derecho y con
mis labores en el campo cultural de las
letras y la filosofia. He amado siempre
la pintura y la he practicado ¥ la sigo
practicando cuanto puedo.

Pues bien, después de mucho pensar
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sobre la personalidad del grag.ptntor.
objeto de esta disertacién, después de
mucho discurrir y contrastar, de estu-
diar su vida, su obra, su espiritu, yo he
terminado reconociendo en todo ello, ¥
precisamente en esto, su abolengo vasco,
su personalidad vasca, con caracteres
para mi inconfundibles.

Y no vedis en todo cuanto voy a decir
ningfin prurito mezquino, ningfin peque-
o afdn localista de quererse A
sea como sea, la oriundez de los hom-
bres célebres — ese insano gue lleva
4 veces a discutir violentamente gque un
santo o un famoso conquistador o un
audaz trotamundos nacié en éste o en
el otro pueblo —, ni el deseo de traer
por los cabellos, como suele decirse, el
cardcter y la pfcedencia de un perso-
naje con objeto de buscar a su amparo
un timbre de gloria, del que sin ello se
carece,

No, mi finalidad es mds elevada.
Hallo en Goya caracteristicas vascas, las
encuentro en su obra, las hallo también
en su vida, son las caracteristicas de la
raza de su apellido, su estudio determi-
na en mi una conviceién, sinceramente
abrigada, que guiero aportar como com-
plemento al estudio de la personalidad
del ilustre pintor. Precisamente este as-
pecto, como es natural, no ha sido to-
cado por sus bidgrafos y comentaristas
¥, teniéndolo yo por muy interesante, me
propongo hablaros de él con la brevedad
que imponen los limites de una pequefia
conferencia. .

(Continuari)

DON LUIS ARAQUISTAIN ¥ DON
MANUEL IRUJO, DOS HOMBRES
Y DOS TESIS

En la fecunda accién politica que el
movimiento nacionalista estda desarrollan-
do por todo el mundo, se destacan aque-
llas obras de la cultura vasca, surgida
por apremlios de la dialéctica reclama-
da por la aceién internacional. Hoy po-
demos jactarnos ‘de temer un « naciona-
lismo » de tipo completamente europeo,
asomado a la internacional disputa de
donde ha de surgir la luz. La discusién
es la senda de la razén que, chocando
entre opuestos, produce la dialéctica
sutil que se concreta en doctrina.

De entre todas las obras notables que
la accién vasca internacional ha moti-
vado tenemos que destacar un libro 3
un libro que es mas que un volumen edi-
tado, es « la situacién » teéricamente
planteada del nacionalismo vasco en re-
lacion con el socialismo internacional,

Nosotros, que somos nacionalistas y
vascos, pero que también nos preocupan
todos los problemas humanes, hemos de
considerar el « punto muerto » en que
estd situada la doctrinal actitud de dos
prohombres, de conocida progenie vasca
que se expresa en esos dos apellidos de
inconfundible solera nacional : Araquis-
tain e Irujo.

En las rutas del exilio y de la soii-
daridad internacional se han encontra-
do estos dos hombres ilustres gue han
guerido entenderse para crear un mundo
mejor. No se han entendide, ya gue los
puntos de vista sustentados por ambos
son lineas paralelas que por mucho que
se prolonguen nunca se encuentran, La
polémica de Euzko-Etxea, de Londres,
no tuvo término, porque los dos prohom-
bres hablaron su propio lengunje filosd-
fico que nos remite, una vez mas, a los

problemas suscitados por el criticismo
kantiano. Araguistain se sorprende del
valiente « apriorismo » juridico de Irujo,
cuando €l ya daba por terminada la
cuestién eterna entre el idealismo ¥ el
positivisme, en favor de esta nltima fi-
losofia, Araquistain no comprende que
se puedan alimentar « suefios » idealisti-
cos, cuando él sélo ve lo que le dicen
los sentidos : que hay nacién allé donde
hay Estado.

Para Araquistain, Portugal es una na-
cionalidad porque es Estado. En cambio,
Galicia no es nacionalidad porque ni si-
quiera tiene Estatuto. Euzkadi es para
Araquistain « una regién auténoma »
con aspiraciones de nacionalidad ; pero
que ain no es una Nacién. Con lo cual,
don Luis Araquistain, eminente teérico
del socialismo, nos sitiia en el trance de
tener que renunciar a nuestra posicién
vasca y nacionalista para poder mejor
optar por nuestra nacionalidad, Y ello
desde el punto de vista de don Manuel
Irujo es, naturalmente, incomprensible.
3 Cémo hubiéramos sabido los vascos
polemizar con el positivismo de Araquis-
tain si no presuponemos, teéricamente,
existente la nacionalidad vasca 7 Parece
que se ofende don Luis de Araguistain
de eése « smpuesto » idealista que afir-
ma « racionalmente » existente la nacig-
nalidad vasea. Segfin su doctrina positi-
vista del Derecho, nosotros deberiamos *
haber tenido ya un Hstado, desde siem-
pre, para poder hablar de ¢« nac¢ionali-
dad vasca » ¥y como consecuencia de
« la libertad vasca » y del « derecho a su
propio gobierno ». Pero en tal supuesto,
5 _Para qué necesitaba don Manuel Irujo
plantear el problema de ¢ La Comuni-
dad Ibérica de Naciones » 7 [l coautor
de dicho libro supone acertadamente que
Espafia es un Estado plurinacional y la
fundamentacién de dicho « supuesto »



